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ASSEMBLY INSTRUCTION/ INSTRUKCJA MONTAZU/

MONTAZNY NAVOD/ MONTAZNi NAVOD

Item No./ Model/ Model / Model: MX3317-1-3GT
Name/ Nazwa/ Nazov/ Nazev:GANO

NOT INCLUDED /

BRAK W ZESTAWIE/

NIE JE SUCASTOU BALENIA/
NENi SOUCASTI BALENI
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To save the selected brightness follow the steps below:

100% | 40% | 10%
1. Turn on the lamp using a wall switch.

- ‘_ h _"_ 2. Select desired brightness in range of 100%-40%-10% by using a wall switch (off and on)
g 3. To save the selected brightness, tun off the lamp for at least 15 seconds. Next time you tum on the lamp, the light will have the same brightness as selected before.

By zapamietac pozadane natezenie Swiatta postepuj wedtug nizej podanych krokow:
. . . 1. Wiacz lampe za pomoc wiacznika Sciennego.
Li g ht source re o] laceable by p rofessional service. 2. Przy uzyciu wiacznika ciennego (wiaczajac | wylaczajac lampe) ustaw wybrane natezenie $wiatia w przedziale 100%-40%-10%
Zrod’ro S,WI at)fa .Wym 1en n € PI"ZGZ p rofes’J ona l ny _se rwis. Ak cheete ulozit zvoleny jas, postupujte podra nasledujicich krokov:
Svetel ny zd roj vymen itel ny od bornym servisom. 1. Zapnite svietidlo pomocou nastenného vypinaca.

SVételny Zd rOj je Vyméniteln)'/ pouze Od bornym SerVisem. 2. Pomocou néstenného vypinaca (vypinajic a zapinajlic) vyberte pozadovany jas v rozsahu 100%-40%-10%.

3. Ak cheete uloZit zvoleny jas, vypnite svietidlo aspori na 15 sekind. Pri dalSom zapnutf lampy bude mat svetlo rovnaky jas, aky bol zvoleny predtjm.

Chete-fi ulozit zvoleny jas, postupute podle nasledujicich kroku:

1. Zapnéte lampu pomoci nasténného vypinace.

2. Pomoci nésténného vypinace (vypnuto a zapnuto) zvolte pozadovany jas v rozsahu 100%-40%-10%

3. Cheete-li zvoleny jas ulozit, vypnéte lampu na dobu alespori 15 sekund. P pfistim zapnuti lampy bude mit svétlo stejny jas, jaky byl zvolen predtim.

Driver replaceable by professional service.
Osprzet sterujgcy wymienny przez profesjonalny serwis.
Ovladac¢ vymenitelny odbornym servisom.
Ovladac je vyménitelny pouze odbornym servisem.

This product is equipped with light source of efficiency class F.

Ten produkt zawiera zrodfa Swiatfa o klasie efektywnosci energetycznej F.
Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdrojom energetickej triedy: F.
Tento produkt je vybaven zdrojem svétla tfidy ucinnosti: F

Manufacturer / Producent / Vyrobca / Vyrobce
AGATA S.A. Al.Rozdzienskiego 93, 40-203 Katowice Poland / Polska / Pol'sko / Polsko
www.agatameble.pl kontakt@agatameble.pl

3. Aby zapamietac wybrane natezenie Swiatta wylacz lampe na co najmniej 15 sekund. Nastepnym razem, gdy ja wiaczysz, lampa bedzie $wiecita w wybranym uprzednio natgzeniu $wiatfa.
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